
Е Сяо на некоторое время погрузился в раздумья. Этот молодой человек должен быть
следующим поколением Сон Цзюэ и его братьев. Он подумал, что, возможно, ему стоит
проигнорировать поступок юноши из уважения к дяде Сонгу.

[В конце концов, я многим обязан Сон Цзюэ. Он так хорошо обо мне заботился. Он был для
меня даже ближе, чем мой отец Е Наньтянь. Если я начну драться с людьми клана Сонг в
первый раз, это будет неуместно".]

Он вздохнул и взял Хань Бинсюэ за руки, чтобы спокойно отойти.

Однако, несмотря на то, что Е Сяо решил отойти, вспоминая старые времена с Сон Цзюэ,
молодой человек, третий молодой лорд клана Сонг, не совсем согласился сохранить мир.

Он был нарушителем спокойствия!

Его добрый конь вдруг заскулил и встал на дыбы. Он развернулся и побежал к Е Сяо и двум
другим. Вместе с ним развернулось еще более дюжины калорий. Они неслись на них с
ошеломляющей силой.

Однако, какими бы подавляющими они себя ни считали, в глазах Е Сяо и его товарищей они
были просто ничто. Их удивило то, что произошло!

"Что это?" удивилась Хань Бинсюэ, - "Они меня знают?".

Е Сяо потерял дар речи. Он выругался низким голосом: "Я имею в виду... Это прекрасно, что
ты считаешь себя таким привлекательным для всех женщин. Не можешь ли ты остановить свое
воображение, когда мы говорим о мужчинах? Что? Ты теперь стал гомосексуалистом или что?
Если нет, то молчи. В каком месте, по-твоему, мы находимся? Они всю жизнь не покидали этот
район. Как они могут знать тебя, брат?"

Хань Бинсюэ уставился на Е Сяо, широко раскрыв глаза. Он хотел возразить, но не мог найти,
что сказать. Он сгорбился и нахмурился. "Боже... Опять начинает болеть..." Боль в его теле
началась снова.

Молодой лорд быстро двигался обратно к ним. Когда его лошадь почти врезалась в тройку, он,
наконец, натянул поводья. Лошадь заскулила и снова встала над ними.

В глазах Е Сяо вспыхнули холодные огоньки.

Он взмахнул рукавом, и скатывающаяся пыль очистилась, собравшись в небольшой курган
рядом с ним.

Молодой лорд из клана Сонг делал что-то такое, что действительно начинало его злить.

Однако он все еще не хотел создавать проблемы. Иначе он не стал бы отмахиваться от пыли.
Он бы вернул ее молодому лорду, вернув ему грубость!

"О?" Молодой лорд улыбнулся. Его глаза были холодными, когда он уставился на Е Сяо. "Ты
культиватор? Хорошо. Молодец. Это было хорошо. Ну... ты... со стороны?"

Е Сяо нахмурился. Он начал терять терпение. "А ты-то тут причём?"

"Хахахаха..." Молодой лорд клана Сонг дико рассмеялся. Он внезапно остановился и заговорил
злобным и свирепым тоном: "Знаешь что? Неважно, откуда ты родом, теперь ты на моем месте.



Все может быть моим делом, как я захочу! Ты понял?"

Е Сяо не мог не улыбнуться.

"Иногда жизнь беспомощна. Неважно, как сильно ты хочешь держаться подальше от
неприятностей, пытаешься убежать как можно дальше, неприятности продолжают приходить
за тобой". Е Сяо простодушно улыбнулся, глядя на молодого лорда из клана Сонг. "Это так
печально и беспомощно".

Он действительно чувствовал себя беспомощным. Он не хотел создавать проблемы и отступил
от них. Не было ничего страшного в том, чтобы немного унизиться ради Сун Цзюэ.

Однако этот молодой лорд из клана Сонг определенно готовился к смерти.

Он просто не хотел их отпускать.

Е Сяо почувствовал себя неловко.

Как и ожидалось, молодой лорд клана Сонг громко рассмеялся. Он посмотрел на Е Сяо и
сказал: "Ну, я этого не заметил. Ты говоришь с полным ртом философии, не так ли? Это
хорошо. Не плохо. Давай. Скажи мне свое имя. Скажи дяде Третьему, как тебя зовут".

Он продолжал размахивать кнутом, пока говорил. Он улыбался, но в глубине его глаз был
холод.

[Трое чертовых чужаков. Вы хотите играть в этом месте? Не проявляете ко мне уважения?]

[Крутой? Мне плевать, насколько вы круты! Просто держитесь передо мной как можно ниже!]

[Позвольте мне показать вам одно правило: не связывайтесь с молодым лордом клана Сонг!]

Когда ситуация накалилась до предела и вот-вот должна была начаться драка, позади Е Сяо
раздался громкий голос: "Сонг Фэй! Ты просто хочешь доставить мне неприятности! Почему ты
должен натравливать их на этих людей? Они из других мест. Не будь злым. Это ведь нечестно -
унижать чужаков?".

Это удивило Е Сяо и двух других.

[Хм. Что-то случилось, да? Разве это не сюрприз. Яркий свет в темноте?]

Е Сяо, который хотел избежать неприятностей, еще мгновение назад был готов к большой
драке, не говоря уже о Сюань Бин и Хань Бинсюэ, у которых был очень плохой характер.
Однако, когда все были готовы к большой драке, заговорил кто-то другой.

[Появилась третья сторона?]

[Подождите! Похоже, что мы и есть третья сторона? Нас втянули в это?]

Они посмотрели в ту сторону, откуда доносился голос. Это был молодой человек в одежде
низкого качества, с корзиной лекарств на спине. Он вышел из-за спины Е Сяо. Его глаза
выглядели ясными и одухотворенными. Однако он был худощав. Его лицо было квадратной
формы.



В данный момент он смотрел на Сон Фэя, молодого человека на лошади.

Юноша был одет в обычную одежду и имел слабую способность к культивированию. Однако он
был энергичен и полон мужества. Он смотрел на молодого господина на лошади без страха на
лице.

Е Сяо, Сюань Бин и Хань Бинсюэ заметили нечто особенное. Этот молодой человек и Сон Фэй
были одеты в совершенно разную одежду разного качества. Однако их лица были похожи. Они
должны быть родственниками друг друга!

Все они перестали думать о том, чтобы преподать урок этому молодому глупому господину. Им
стало любопытно. Они хотели знать, что происходит и что будет дальше.

"Подождите. Будьте терпеливы. Посмотрим, что будет дальше". Говорил не Е Сяо. Это был
Сюань Бин.

Хань Бинсюэ не посмела отказать. У Е Сяо была та же идея, поэтому он согласился.

Однако Е Сяо не понимал, почему Сюань Бин вдруг проявил такой добрый нрав.

Он не жил с Сюань Бин долгое время. Однако он знал, что у нее плохой характер, как у
мужчины. Он думал, что она, по крайней мере, сильно побьет Сон Фэя. Однако она все же
решилась и даже велела двум другим набраться терпения и ждать, что будет дальше!

Он не знал, что клан Сонг также имел особое значение для Бинъэр. Е Сяо был самым важным
человеком для Бинэр, а Сон Цзюэ - вторым. Это место контролировалось кланом Сонг. Было
подтверждено, что молодой господин был человеком клана Сун. Сюань Бин должна была быть
терпеливой ради Сун Цзюэ. Это было разумно.

[Это дом стюарда Сонга...].

Сюань Бин погрузился в размышления.

...
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